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Wichtiger Hinweis

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Produkt unserer Firma Shenzhen Tesla Elec Co., Ltd. entschieden haben.

Dieses Handbuch Informiert Sie Gber die Verwendung des KVM-Switches. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung des Gerdats sorgfaltig durch. Haben Sie Fragen oder Anregungen, wenden Sie sich gerne Gber :
sales@te-smart.com an unseren Kundenservice.

Urheberrechtshinweis

Dieses Handbuch wurde von der Firma Shen Zhen Tesla Elec Techonolgy Co., Ltd. erstellt. Ohne vorherige aus-
driickliche schriftliche Genehmigung darf keine Organisation oder Einzelperson dieses Handbuch ganz oder
teilweise kopieren reproduzieren oder Ubersetzen. Dieses Handbuch darf nicht in irgendeiner Form oder auf
irgendeine Weise (elektronisch, mechanisch, fotokopiert, aufgezeichnet) fir gewinnbringende Zwecke tbertragen
oder verwendet werden. Alle in diesem Handbuch verwendeten Handelsnamen und Markennamen sind Eigentum
der jeweiligen Unternehmen.

Impressum Herstelleradresse

TESmert GmbH Zhishangshixun Techonolgy Co., Ltd
Reinbeker Weg 72 2. Stock, Gebdude C

21029 Hamburg Industriepark Xing Zhisheng Nr. 12
Deutschland Zhangkeng Jing Xia Wei Industriezone Rd
HRB-Nr: HRB 162780 HL Guanhu StraBe, LongHua District, Shenzhen

V.R.China
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1. Allgemeine Sicherheitsinformationen

Tipp: Bitte lesen Sie die allgemeinen Sicherheitsinformationen in diesem Kapitel, bevor Sie den HDMI-
KVM-Switch verwenden. Bei Missachtung der allgemeinen Sicherheitsinformationen kénnen Schaden
am Produkt oder Verletzungen an Personen entstehen. Halten Sie diese Sicherheitshinweise fir alle
Personen bereit, die dieses Produkt verwenden.

A\ verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.
A Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch.
A\ Blockieren Sie keine Bellftungsoéffnungen von dem Produkt.

A\ stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von warmequellen wie Heizkdrper, Heizregister, Ofen oder
andere Gerate (einschlieBlich Audio-Verstarker) auf, die Warme erzeugen.

A Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit oder Regen aus.
A Trennen sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn fir ldngere Zeit nicht verwendet.

A\ Nichtfachleute dirfen das Produkt nicht zerlegen oder reparieren.



2. Informationen zur Lithiumbatterie

Tipp: Aus Sicherheitsgriinden ist die Fernbedienung standardmaBig nicht mit einer Batterie ausgestattet.
Bitte setzen Sie die Knopfbatterie CR2025 ein, bevor Sie sie das Produkt verwenden (siehe unten).
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Warnung: Batterien kénnen bei unsachgemdaBer Handhabung explodieren. Zerlegen Sie sie nicht
oder entsorgen Sie diese nicht im Feuer. Halten Sie sie von Kindern fern. Beachten Sie
e} bei der Entsorgung gebrauchter Batterien die ortlichen Vorschriften.



3. Garantieinformationen

Wir garantieren, dass dieses Produkt innerhalb von 1 Jahr ab Versanddatum frei von Hardware-
und Verarbeitungsfehlern ist. Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit und bei
sachgemaBem Gebrauch defekt ist, bietet unser Kundenservice die Reparatur oder den
Austausch des Produkts an. Voraussetzung ist, dass dieses Produkt weder physisch noch
elektrisch beschadigt oder anderweitig verandert wurde. Die Garantie erlischt, wenn das
Produkt unsachgemaB Benutzt wurde, in dem Fall erlauben wir uns lhnen Preise flir Material
und Reparatur in Rechnung zu stellen. Die Gewahrleistungsfrist flr reparierte Teile betragt 6
Monate.



4. Einleitung
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Die Verwendung von KVM-Switches vereinfacht die Verwaltung von Audio- und Videogeraten in
Ihren taglichen Ablaufen erheblich. Dieser HDMI-KVM-Switch bietet Ihnen groBe Flexibilitat bei der
einfachen Integration plattformibergreifender Computerausriistung. Mithilfe von einem Monitor
sowie einer Tastatur und Maus kénnen Sie einfach und zuverldssig zwischen beliebigen HDMI-
Computern umschalten.

Dieser HDMI-KVM-Switch untersttitzt USB 2.0-Hub und USB 2.0-Tastatur / Maus. Durch die Verwend-
ung von USB 2.0-Hub-Port kdnnen Sie USB-Stick, Drucker, Barcode-Scanner oder andere USB-Gerdte
an den KVM-Switch anschlieBen. Das Schalten kann (ber variable Methoden gesteuert werden. Mit
EDID-Emulatoren in allen Eingangsanschliissen kénnen PCs immer richtige Anzeigeinformationen
ausgeben und somit Fehler bei Anzeigeeinstellungen verhindern.

Tipp: Wenn Sie mehrere Computer steuern, empfehlen wir lhnen auch andere Produkte

unseres Unternehmens. Weitere Produkte finden Sie auf unserer offiziellen Website
unter www.tesla-smart.com.



5.

.

Eigenschaften

Eine Bedienung von 2 Rechnern an einen Arbeitsplatz mit nur einen Monitor sowie einer Tastatur und
Maus.

Unterstitzte maximale Auflésung: 3840*2160@60Hz 4:4:4.

Kompatibel mit HDCP 2.2.

Untersttzt HDR 10 und Dolby Vision.

Unterstitzt Unix/Windows/Debian/Ubuntu/Fedora/Mac 0S X/Raspbian/Ubuntu fir Raspberry Pi und
andere Linux-basierte Betriebssysteme.

Unterstitzt analoge L / R-Audioausgdnge.

Untersttzt USB 2.0 flir Drucker, USB-Laufwerke usw.

Mit EDID-Emulatoren kénnen PCs stets korrekte Anzeigeinformationen empfangen, reduziertes Risiko
falscher Einstellungen bei Umschaltung.

Unterstitzt die Umschaltung Uber die Taste an der Frontseite, Uber die Infrarot-Fernbedienung, Giber
konfigurierte Hotkeys, und Uber die Mausbedienung.

Unterstitzt Plug und Play, Alle Komponenten kénnen jederzeit ohne das Abschalten des Gerats
angeschlossen oder entfernt werden.

Unterstitzt Auto-Scan-Funktion, mit der alle Rechner Gberwacht werden kénnen.
Unterstitzt Ubertragungsmodus, mit dem die Tastatur- und Mauskompatibilitat verbessert wird.
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6. Lieferumfang
1 * HDMI-KVM-Switch
1*DC 5V Netzteil
1* IR-Fernbedienung
1 * Benutzerhandbuch
2 * KVM-Kombikabel 1,5Meter (HDMI + USB)

Hinweis: Bitte Uberprifen Sie, ob alle im Lieferumfang enthaltenen Artikel und Zubehorteile
vollstandig und unbeschadigt sind. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere

Mitarbeiter.



7.Ubersicht des Panels(2x1HDMI-KVM-Switch)

7.1 Frontseite

O KV SWITCH

L/R Out

=

[
2]

[ [ ]
000

ID Name Beschreibung 1D Name Beschreibung
1 Netzschalter Ein- oder Ausschalten der Eingabe- WennSie aufdenPC1/PC2
Stromversorgung. 4 Statusanzeige umschalten, leuchtetdie
vonPC1/PC2 LED(blau).
L/R-Audio L/R—Audloausgang,
2 Analo Anschlussaneinen . . Lo
g analogen Lautsprecher. s Eingabe- Qrucken Sie die Taste, um
auswahltaste Eingang zu wechseln.
USB- Wenn Sie den USB-
3 Statusanzeige Anschlussvon PC1/PC2 .
von PC1/PC92 andas Gerat anschlieBen, 6 IR-Empfanger EmpfangtdasIR—'
leuchtet die LED (blau). Fernbedienungssignal.
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Name

Beschreibung

sjaued sap ydisiagn L

Statusdes
Ubertragungsmodus

aktiviertist (blau).

Die LED leuchtet, wenn der Ubertragungsmodus




7.2 Riickseite

o[ ]

JL,

DC5V Output USB 2.0 Input 2 USB 2 Input 1 USB 1
ID Name Beschreibung ID Name Beschreibung
SchlieBen Sie USB 2.0-
s DC5Y 5VDC 10 USB 2.0- Gerdte an, z.B. Drucker,
Spannungsversorgung Anschluss Barcode-Scanner, U- Disk,
Touchscreen.
SchlieBen Sie eine USB-
. Tastatur-und
9 HDMI- Anschluss anein HDMI- 1 Maus- Tastaturund -Maus oder
Ausgabe Display zur Videoausgabe. cingabe eine drahtlose Maus und
9 Tastaturan.
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DC 5V Output USB 2.0 Input 2 USB2 Input 1 UsB1
ID Name Beschreibung
SchlieBen Sie 2 Gruppenvon Eingabegeraten an. Jede Gruppe
12 KVM-Eingabeanschlisse enthéalteinen HDMI-Anschluss (links) und einen USB-

Anschluss (rechts). Die werden als Signaleingangsquelle
ausgegeben.




8.Ubersicht des Panels(4x1HDMI-KVM-Switch)

8.1 Frontseite

N

) kvm switecH [0 9|0 © O

nsitivity“Mode IR Select

r®0
F®0

nreo

=

HteoO
nreo
reo
reo
Hr®eo

06606

o o 6

1D Name Beschreibung
Bei dem Schnellschaltmodus, die Empfindlichkeit
P R . der Maus zu stellen,
1 L‘Zit;::rsd'e Empfindlichkeit Insgesamt 5 Empfindlichkeitsstufen, Von niedrig
(beim Schnellschaltmodus) nach hoch, die Werkseinstellung ist Stufe 2.
Jedes Mal, wenn Sie die Taste dricken, wird die
Empfindlichkeit auf die ndchste Stufe eingestellt.
Die LED leuchtet, wenn bei dem
Empfindlichkeitsstatus der Schnellschaltmodus die Empfindlichkeit der Maus
3 Maus zu stellen (blau).

(beim Schnellschaltmodus)

Die Anzahlder LED-Blitze entspricht der aktuellen
Empfindlichkeitsstufe (1 blinkt bei 1 Stufe, 2 blinkt
bei 2 Stufen usw.).
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1D Name Beschreibung ID Name Beschreibung
Die LED leuchtet, wenn Eingabe-Status- | WennSieaufdenPC1
3 Statusdes der Ubertragungsmodus 6 anzeige von /PC2/PC3/PC4
Ubertragungsmodus aktiviertist (blau). PC1/PC2/PC3/ | umschalten, leuchtet die
PC4 Led (blau).
EmpfangtdasIR- i -
4 IR-Empfanger ptang ' usB- Wenn Sie den USB-Anschluss
Fernbedienungssignal. . vonPC1/PC2/PC3/PC4an
7 Statusanzeige . X
PC1/PC2 das GeratanschlieBen,
von leuchtet die LED (blau).
) Dricken Siedie Taste,
5 Eingabe- um Eingang zu Schalten Sie die
auswahltaste 8 Netzschalter Stromversorgung ein

wechseln.

oder aus.




8.2 Riickseite

O

oo output usez0 v \nputs  UsB4 s USB3  mmpwz  USBZ  mnpuw1  USB1  LROut
60 & @ ® ®
ID Name Beschreibung ID Name Beschreibung
SchlieBen Sie USB 2.0-
Gerate an, z.B.
9 DC5V 5V be
Spannungsversorgung 11 USB 2.0-Anschluss | Drucker, Barcode-
Scanner, U- Disk,
Touchscreen.
. SchlieBen Sie eine
Anschluss an ein HDMI-
. USB-Tastatur und -
10 HDMI-Ausgabe Display zur Tastatur- und .
Videoausgabe 12 Mauseingabe Maus oder eine
9 : 9 drahtlose Maus und
Tastatur an.
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oosv output usez0 = v \nputs  UsB4 s USB3  mmpwz  USBZ  mnpuw1  USB1  LROut
60 & @ ® ®
ID Name Beschreibung
SchlieBen Sie 4 Gruppenvon Eingabegeraten an. Jede Gruppe
13 KVM-Eingabeanschlisse | enthéalt einen HDMI-Anschluss (links) und einen USB- Anschluss (rechts).
Die werden als Signaleingangsquelle ausgegeben.
14 L/R-Audio Analog L/R-Audioausgang, Anschluss an einen analogen Lautsprecher.




9. Anschluss des KVM-Switches
9.1 Anschlussdiagramm (2x1 HDMI-KVM-Switch)

Monitor pPC2 PC1
— —
E
HDMI-Kabel USB-Kabel
KD > Ul ocEoE )
DC5V Output USB2.0 - Input2  USB2 Input 1 UsB 1

Barcode-Scanner USB-Stick Drucker

Tastatur Maus

@) 0000 o
\ D kvm switcH 33390 ¢ /

LR Out Online T 1L select IR Mode

gﬂl Lautsprecher



9.2 Anschlussdiagramm (4x1 HDMI-KVM-Switch)

PC 4 PC 3 PC 2 PC 1
. — — — —
Monitor
- =25
HDMI-Kabel USB-Kabel
_— ~__ o
3

c

q @ @

Barcode-Scanner USB-Stick Drucker

Tastatur Maus Lautsprecher

,PC" die hier verwendet wird, bezieht sich auf alle HDMI-Eingabegerate, wie z.B. lhre TV-Box,
Ihren Amazon Fire TV-Stick, Ihren Sky Q-Receiver oder Ihr Spielegerat usw., die auch mit unseren

KVM-Switch verbunden werden kénnen.

Hinweis:



9.3 Vorbereitung fiir den Anschluss
Bevor Sie die Gerate Verbinden, stellen Sie sich sicher, dass fir alle anzuschlieBenden
Gerate ausreichend Platz vorhanden ist.

Achten Sie auf gentigend Stromquellen am Aufstellort.

Durch die vielen Anschlussmaglichkeiten ist es ratsam angeschlossene Kabel, z.B. HDMI-
Datenkabel und USB-Datenkabel, zu markieren. Dies erleichtert die Anschlussarbeiten
erheblich (siehe Abbildung unten).
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HDMI-Kabel + USB-Kabel Typ-A auf Typ-B m
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9.4 Anschlussschritte

1. PC 1 anschlieBen
Sie bendétigen 1 HDMI-Kabel, 1 USB- Kabel vom Typ-A zum Typ-B.

2. Verbinden Sie den KVM-Switch mit PC 1 mit einem HDMI-Kabel. Dann nehmen Sie das
USB-Kabel, und verbinden Sie das Kabel an den USB-Anschluss des KVM-Switches (wie
unten gezeigt).

3. Verbinden Sie PC 2 wie oben (2x1HDMI-KVM-Switch),
Verbinden Sie PC 2 ~ PC 4 wie oben (4xTHDMI-KVM-Switch).



4. SchlieBen Sie die externe Maus und Tastatur an den KVM-Switch an.

5. Verbinden Sie den KVM-Switch mit dem Tipp: Um die normale Verwendung der Hotkey-

USB 2.0-Gerat. Funktion zu gewabhrleisten, wird eine externe
Standardtastatur mit unabhangiger [Rollen] -
Taste empfohlen.

druck rollen

6. Verbinden Sie nun den Ausgangsanschluss des KVM-Switches mit einem HDMI-Kabel
mit dem Monitor.

SOUYDUMS-INAY SBP SSN|YdIsuy ‘6
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7. SchlieBen Sie den Audioausgang des KVM-Switches mit einem Audiolbertragungskabel an
ein externes Audiogerat an.

an eine Stromquelle an.

9. Nachdem Sie die obigen Schritte ausgefthrt haben, driicken Sie den Netzschalter und Ihr
KVM-Switch befindet sich im Betriebszustand.



9.5 KVM-Switch am Arbeitsplatz (2x1 HDMI-KVM-Switch)
Die folgende Abbildung zeigt einen angeschlossenen KVM-Switch an einem Arbeitsplatz als

Beispiel.

SOUYDUMS-INAY SBP SSN|YdIsuy ‘6
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9.6 KVM-Switch am Arbeitsplatz (4x1 HDMI-KVM-Switch)

Die folgende Abbildung zeigt einen angeschlossenen KVM-Switch an dem Arbeitsplatz als
Beispiel.




10. Schalterfunktion und Anzeigestatus
10.1 Umschaltung durch die Taste an der Frontseite
Jetzt ist Ihr KVM-Switch betriebsbereit. Der KVM-Switch verfigt Gber 4 Schaltmodi zur
Auswahl, Uber die Taste an der Frontseite, Uber die Infrarot-Fernbedienung, Uber die
Konfigurierten der Hotkeys, und Uber die Mausbedienung. Sie kénnen die bequemste
Schaltmethode entsprechend Ihren Bediirfnissen und Gewohnheiten auswahlen.

- Sie kdnnen Ihre Gerate Uber die Taste [Select] auf der Frontseite umschalten.

Tipp: Wenn Sie auf das Eingabegerat 1 umschalten, leuchten die LEDs @ ,® , 1 auf der Frontseite. Es
zeigt an, dass die USB-Anschliisse von PC1 und PC 2 verbunden sind, und gibt das HDMI-Signal
von PC 1 aus.

sn1e1sablazuy pun uoiUNLISeYdS 0L
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- Drlicken Sie die [Select] -Taste erneut, um auf PC 2 umzuschalten.

Tipp: Wenn Sie auf das Eingabegerat 2 umschalten, leuchten die LEDs@ ,® , 2 auf der Frontseite. Es
zeigt an, dass die USB-Anschliisse von PC 1 und PC 2 verbunden sind, und gibt das HDMI-Signal
von PC 2 aus.



Auf die gleiche Weise kénnen Sie den 4 x T HDMI-KVM-Switch umschalten.

- Schalten Ihre Gerate Uber die Taste [Select] auf der Frontseite um.

£ v mwiron

Tipp: Wenn Sie auf das Eingabegerat 1 umschalten, leuchten die LEDs @ , ® , © , @, 1 auf der
Frontseite. Dies zeigt an, dass die USB-Anschliisse von PC1 ~ PC 4 verbunden sind und das
HDMI-Signal von PC 1ausgegeben wird.

057
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- Drucken Sie die [Select] -Taste erneut, kénnen Sie auf PC 2 Umschalten.

TEIare

£ ieuma mwrrer 8% & 0 /s s

Tipp: Wenn Sie auf das Eingabegerat 2 umschalten, leuchten die LEDs @ ,®,® ,®, 2 auf der Frontseite.
Dies zeigt an, dass die USB-Anschliisse von PC 1 ~ PC 4 verbunden sind und das HDMI-Signal von
PC 2 ausgegeben wird.
Schalten Sie die Eingabegerate 3 bis 4 auf die gleiche Weise um. Die LEDs zeigen auf die gleiche
Weise wie oben.



10.2 IR-Fernbedienung

- Sie kdnnen Ihre Gerate Uber IR-Fernbedienung umschalten

[1]-wéahlen Sie die Eingabesquelle 1.
[2]-wahlen Sie die Eingabesquelle 2.

] 5] ®
N @

[3]-wahlen Sie die Eingabesquelle 3.
[4]-Wéahlen Sie die Eingabesquelle 4.

Tipp: [3]und[4] sind nur fir den 4x1 HDMI-KVM-Switch verfiigbar.
Remote Control [M]und [P] haben keine Funtion.

sn1e1sablazuy pun uoiUNLISeYdS 0L
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10.3 Umschaltung durch Hotkeys

Mit Hotkeys auf der externen Tastatur kdnnen Sie den KVM-switch zwischen verschiedenen
Funktionen und Modi umherschalten

Tipp: Die Umschaltung durch Hotkeys muss ber die am KVM-Switch angeschlossene USB-Tastatur und
Maus implementiert werden. Um die normale Verwendung der Hotkey-Funktion sicherzustellen,
empfehlen wir die Verwendung einer externen Standardtastatur mit unabhangiger [Rollen]-Taste.

Driicken Sie die [Rollen]-Taste zweimal innerhalb von 2 Sekunden, um den Steuerungsstatus
aufzurufen. Der Summer piept zweimal. Dann fihrt der KVM-Switch die entsprechenden
Befehle innerhalb von 3 Sekunden aus.

Wahlen Sie den vorherigen Eingabeport aus: wahlen Sie den Eingangsport aus:
[Rollen] - [Rollen] - [Bild Auf] [Rollen]>[Rollen] - [1]~[4]

Rollen =4 Bild Auf —>_>~

Wwadhlen Sie den nachsten Eingangsport aus:

[Rollen] = [Rollen] = [Bild Ab] Tipp: Befolgen Sie die Anweisungen nach der obigen

Abbildung, um den Port direkt auszuwahlen,
mSRollen = Bild Ab der der Zifferntaste entspricht.



Aktivieren oder deaktivieren den Summer: F11
[Rollen] —> [Rollen] —> [F11] Rollen el Rollen g

Tipp: Befolgen Sie die Anweisungen nach der obigen Abbildung, um den Summer zu deaktivieren.
Wiederholen Sie die Schritte, um den Summer zu aktivieren.
Nach dem Ausschalten des Summers ist beim Betrieb des KVM-Switches kein Ton zu héren.

Auto-Scan-Modus:
[Rollen] - [Rollen] - [Leertaste] RollenEcRollen I | certaste

Tipp: Befolgen Sie die Anweisungen nach der obigen Abbildung, schaltet der KVM automatisch zwischen
PC1und PC2/PC1~PC4um.Das Intervall fir die automatische Umschaltung betragt 6 Sekunden.
Sie kdnnen diesen Wert mit dem folgenden Befehl andern.
Driicken Sie beim Auto-Scan-Modus die [Esc]-Taste, um den Modus zu verlassen.

Erh6hen oder verringern das Intervall :
[Rollen] -> [Rollen] - [+1/[-] - - A - |
Tipp: Die Hotkey-Funktion ist nur gultig bei dem Auto-Scan-Modus. Befolgen Sie die Anweisungen nach der
obigen Abbildung, kénnen Sie das Intervall einstellen.

Drucken Sie die Taste [+] oder [-], kbnnen Sie das Intervall um 1 Sekunde verldngern oder verkurzen.
Das maximale Intervall betragt bis zu 250 Sekunden.



Aktivieren oder deaktivieren des Ubertragungsmodus:
[Rollen] - [Rollen] = [F2]

Tipp: Der Ubertragungsmodus ist nach Werkseinstellung standardméBig aktiviert.
Befolgen Sie die Anweisungen nach der obigen Abbildung, kénnen Sie den Ubertragunsmodus zu
deaktivieren. Wiederholen Sie die Schritte, kdnnen Sie den Modus wieder aktiveren.
Informationen zum Ubertragungsmodus finden Sie auf die Seite 65.

Aktivieren oder deaktivieren des Schnellschaltmodus (Mausbedienung):
[Rollen] - [Rollen] - [F12]

Rollen % =d F12

Tipp: Der Schnellschaltmodus ist nach Werkseinstellung standardmaBig deaktiviert.
Befolgen Sie die Anweisungen nach der obigen Abbildung, kénnen Sie den Schnellschaltmodus zu
aktivieren. Wiederholen Sie die Schritte, kdnnen Sie den Modus wieder schlieBen.
Nur wenn der Ubertragungsmodus deaktiviert ist, kann der Schnellschaltsmodus verwendet werden.
Informationen zum Schnellschaltmodus finden Sie auf die Seite 63.



10.4 Umschaltung durch Mausbedienung (Schnellschaltmodus)

Der Schnellschaltmodus ist in der Standardeinstellung ausgeschaltet. Sie miissen den
Modus aktivieren, indem Sie der Tastenkombination auf Seite 62 folgen.

-~ Wenn Sie den linken Bildschirmrand mit - Wenn Sie den rechten Bildschirmrand mit
dem Mauszeiger in 1 Sekunde zweimal dem Mauszeiger in 1 Sekunde zweimal
bertihren, schaltet der KVM-Switch auf berihren, schaltet der KVM-Switch zum
dem vorherigen Eingabeport um. ndchsten Eingangsport um.

sn1e1sablazuy pun uoiUNLISeYdS 0L




11. Anderung der Hotkeys

Unser KVM-Switch verfligt Giber zwei Arten von Hotkeys: Der Standard-Hotkey ist
die [Rollen]-Taste und der alternative Hotkey ist die rechts [Strg]-Taste.
Wenn die [Rollen]-Taste fir andere Funktionen verwendet wird, kénnen Sie die
Hotkeys auf folgende 2 Weise dndern:

Methode 1:

Halten Sie nach dem Einschalten des Gerdts die [Select] -Taste fur 10 Sekunden, bis
Sie einen langen Summer horen, starten Sie den KVM-Switch erneu.

Methode 2:

Ausflihren den Hotkey-Befehl aus: [Rollen]>[Rollen]>[F1], der Hotkey ist geandert
zur rechts [Strg]-Taste. > >

Geandert zur Zuriick ander
rechts [Strg]-Taste. zur [Rollen]-Taste.

(-8R

fihren Sie den Hotkey-Befehl aus: rechts [Strg] > rechts [Strg] > [F1], der Hotkey ist
wieder auf die [Rollen]-Taste gedndert.



12. Ubertragungsmodus

12.1 Einfiihrung

Ubertragungsmodus (auf Englisch ist Keyboard&Mouse Passthrough mode), ist eine neue
Funktion, die die Tastatur- und Mauskompatibilitdt verbessert. Nachdem Sie die
entsprechende Hotkey-Kombination ([Rollen] + [Rollen] + [F2]) ausgefiihrt haben, kénnen
Sie mehr Tastatur- und Mausfunktionen verwenden, die von dem gewdhnlichen KVM-
Gerdat nicht unterstitzt werden.

12.2 Unterstiitzte Tastatur- und Mauskategorien

a. Multimedia-Tastatur:
Die Multimedia-Tastatur bezieht sich auf eine Tastatur mit Multimedia-Tasten, die Uber
der normalen Tastatur hinzugefligt werden. Die Multimedia-Tastaturen haben z.B.
solchen Funktionen wie Wiedergabe/Anhalten, Vorheriger Track, Nachster Track, Stopp,
E-Mail 6ffnen und Browser 6ffnen usw..



b. Spieletastatur und Maus:
Die Spieletastaur oder Gaming-Tastatur beziehen sich im Allgemeinen auf eine
mechanische Tastatur, die eine Tastatur mit den benutzerdefinierten Makrotasten und eine
Maus mit den benutzerdefinierten Funktionstasten ist.
Es gibt zwei Moglichkeiten, die benutzerdefinierte Tasten festzustellen:

1.Verwenden Sie die von der Tastatur- und Maushersteller bereitgestellte Software, aus
dem PC die Funktionstasten zu bearbeiten.
2.Rufen Sie mit der Tastatur den Tastenbearbeitungsmodus auf, um die Funktionstasten
zu bearbeiten.
Die aktuelle Version von unserem KVM-Gerdt unterstltzt nicht die von dem Hersteller
bereitgestellte Software. Deshalb kénnen Sie momentan nur durch die zweite Methode, die
Funktionstasten zu bearbeiten.

c. Drahtlose Tastatur und Maus:
Unterstutzt drahtlose Tastatur und Maus mit einem 2.4-GHz-USB-Dongle.



12.3 Modellliste der kompatiblen Tastatur und Maus

Tipp: Die folgende Liste enthdlt einiege reprasentative Maus- und Tastaturmodellen auf dem Markt,
und ihre Kompatibilitat wurde von unseren Technikern schon getestet.

Desktop 2000

Marke Modell Marke Modell Marke Modell Marke Modell
Aigo WQ-641 Logitech G510 Logitech |Marble Mouse RAPOO X220
Dell KB212-B Logitech G710 Logitech MK540 RAZER RZ01-0145
Dell Kb522 Logitech G910 Logitech MX1100 RAZER RC30-021203

Logitech G105 Logitech K400PLUS Logitech MX518 USCorsair K55

. . R Wireless A
Logitech G500S Logitech K845 Microsoft uUSCorsair K70LUX
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